SOLUS 6.5 PRC SHORT ACTION BARRELED RECEIVER - SOLUS 6.5
PRC SENDERO FLUTED 24" SA BARRELED RECEIVER BLACK

A SOLUS barreled action is the perfect solution for a user looking for the
custom build experience without having to worry about installing and head
spacing their barrel. A R700 short action footprint and compatibility with R700
pattern triggers give the builder access to a myriad of parts and components
currently on the market. Action Features Remington 700 Short Action
Footprint 60-degree bolt throw Integral 20 MOA top rail 3-lug interchangeable
bolt head Dual ejectors "Cock on lift" bolt design Compatible with R700
pattern triggers Barrel Features Sendero profile 5/8-24 TPl muzzle threads 1:8
twist Elite Cerakote Finish Honed and Lapped Includes: Solus Short Action 24"
6.5 PRC Fluted Sendero Profile Barrel

Attributes

_

Name: SOLUS 6.5 PRC SENDERO FLUTED 24" SA BARRELED RECEIVER BLACK

Manufacturer: AERO PRECISION

Product no.: 430106156
Mfr. No.: APBR02010001
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 24"
Cartridge: 6.5 PRC
Contour: Sendero

Finish: Black

Make: Remington
Model: 700

Twist Rate: 1-8

Weight: 5.6 Ibs

Delivery weight: 3.175kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 762mm
UPC: 840014619658

Item details

Made in USA

US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur das SOLUS 6.5 PRC Short
Action Barreled Receiver

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf deines SOLUS 6.5 PRC Short Action Barreled Receiver von AERO PRECISION.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir ein sicheres und angenehmes SchieBerlebnis zu bieten. Um
sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem Produkt herausholst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor du das Produkt
verwendest.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaBig tber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende immer die richtige Munition, die fur das Kaliber 6.5 PRC geeignet ist.

Achte darauf, dass der Lauf vor der Verwendung sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Stelle sicher, dass der Verschluss korrekt geschlossen ist, bevor du einen Schuss abgibst.
Halte den Lauf immer in eine sichere Richtung, auch wenn das Gewehr nicht geladen ist.
Verwende Gehdérschutz und Schutzbrille wahrend des Schiel3ens.

Vermeide es, das Produkt unter Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Laufs:

o Stelle sicher, dass du Uber die richtigen Werkzeuge und Kenntnisse verflugst, um den Lauf sicher zu
installieren.

o Befolge die Anweisungen in der Bedienungsanleitung zur korrekten Montage.

o Uberpriife das Headspacing, um sicherzustellen, dass der Lauf korrekt installiert ist.

Verwendung des Produkts:

[¢]

Lade das Gewehr gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Nimm eine stabile Haltung ein und ziele sorgfaltig, bevor du abdrickst.

Nach jedem Schuss, Uberprife den Zustand des Gewehrs und des Laufs auf Anzeichen von
Verschleil oder Beschadigung.

Reinige das Gewehr nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von gréSter Bedeutung ist. Halte dich an alle
gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsvorkehrungen, um ein sicheres SchieRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SOLUS 6.5 PRC Short
Action Barreled Receiver

Introduction

Thank you for choosing the SOLUS 6.5 PRC Short Action Barreled Receiver. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this
document carefully before using your barreled receiver.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of firearms and follow all relevant laws and regulations in
your area.

¢ Always treat the barreled receiver as if it is loaded. Never point it at anything you do not intend to shoot.

e Keep the barreled receiver out of reach of children and unauthorized users.

¢ Store the barreled receiver in a secure location when not in use.

¢ Inspect the barreled receiver regularly for any signs of wear or damage before use.

¢ Use only compatible parts and components when assembling or modifying the barreled receiver.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using the barreled receiver.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

¢ Do not use the barreled receiver if you are under the influence of alcohol or drugs.

Do not exceed the recommended cartridge specifications. Only use 6.5 PRC cartridges with this barreled
receiver.

Be cautious of the muzzle when loading and unloading the firearm.

Follow all manufacturer instructions for the assembly and use of the barreled receiver.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure you have all necessary tools and components before starting the installation.

o Follow the manufacturer's instructions for mounting the barreled receiver to your firearm.

o Verify that the barrel is properly headspaced and secured.

o Check the compatibility of the trigger and other components with the Remington 700 short action
footprint.

2. Usage

o Load the firearm only when you are ready to shoot.

o Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

o After firing, always check the chamber to ensure it is clear before handling the firearm.

o After each use, clean and maintain the barreled receiver according to the manufacturer's
recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barreled receiver in accordance with local regulations for hazardous materials and
firearms.
¢ If the barreled receiver is damaged beyond repair, contact local authorities for guidance on safe disposal



methods.
e Ensure that all ammunition and components are also disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety, product usage, or any other questions, please refer to the manufacturer's website
or customer service for assistance.

This safety instruction guide is designed to help you use the SOLUS 6.5 PRC Short Action Barreled Receiver
safely and effectively. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
product. Thank you for your attention to safety.



Guide de sécurité pour le SOLUS 6.5 PRC Short
Action Barreled Receiver

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécurisée du SOLUS 6.5 PRC Short Action Barreled
Receiver. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation de ce produit.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le produit sans consulter un professionnel qualifié.

Conserve ce guide dans un endroit accessible pour référence future.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de |'utilisation du produit.

Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Ne charge pas I'arme tant que tu n'es pas prét a tirer.

Assuretoi que I'arme est déchargée lors du transport ou du stockage.

Evite de tirer a proximité de personnes ou d'animaux.

Sois conscient de ton environnement et des risques potentiels lors de ['utilisation du produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.
o Suis les instructions du fabricant pour assembler le produit.
o Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser I'arme.

2. Utilisation :

o Charge I'arme uniquement dans un endroit sdr.
o Utilise des munitions appropriées pour le calibre 6.5 PRC.
o Suis les procédures de sécurité standard pour le tir, y compris le controle de la cible avant de tirer.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le canon et les composants pour assurer leur bon fonctionnement.
o Vérifie les mécanismes de verrouillage et d'éjection pour t'assurer qu'ils fonctionnent
correctement.

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
» Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des armes et des pieéces d'armement.
e Contacte un professionnel ou une autorité compétente pour la mise au rebut sécurisée du produit.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SOLUS 6.5
PRC Short Action Barreled Receiver

Introduzione
Grazie per aver scelto il SOLUS 6.5 PRC Short Action Barreled Receiver di AERO PRECISION. Questa guida

fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E essenziale seguire queste
istruzioni per evitare incidenti e garantire la sicurezza durante ['uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tutti i prodotti devono essere utilizzati in conformita con le istruzioni fornite.
Verificare sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo o di effettuare qualsiasi operazione.
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Utilizzare solo munizioni compatibili con il modello 6.5 PRC.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
¢ Assicurarsi che il bullone sia correttamente inserito e bloccato prima di ogni sparo.

Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Receiver:

o Assicurarsi di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Sequire le istruzioni del produttore per I'installazione del receiver.
o Utilizzare gli attrezzi appropriati e seguire le specifiche di coppia indicate.

2. Uso del Fucile:

o Controllare visivamente che il fucile sia scarico prima di ogni utilizzo.
o Posizionarsi in una posizione stabile e sicura prima di sparare.
o Seguire le norme di sicurezza del poligono di tiro o dell'area di caccia.

3. Manutenzione:

o Pulire regolarmente il fucile secondo le istruzioni del produttore.
o Controllare frequentemente il bullone e le parti mobili per usura o danni.
o Conservare il fucile in un luogo sicuro e asciutto quando non viene utilizzato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contattare un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento delle parti del fucile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
designato per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano quando si richiede assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, € possibile garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente
del SOLUS 6.5 PRC Short Action Barreled Receiver.



Bruksanvisning for SOLUS 6.5 PRC Kort Aksjon
Barret Receiver

Introduksjon

Takk for at du har valgt SOLUS 6.5 PRC Kort Aksjon Barret Receiver fra AERO PRECISION. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les
nagye gjennom alle instruksjoner og retningslinjer far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er designet for a vaere sikkert under normal bruk. Feglg alltid bruksanvisningen for & unnga
skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.

Meld fra om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for tilbakekallinger via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer produktet.

e Sgrg for at du har tilstrekkelig opplaering i handtering av vapen og relaterte komponenter.
Unnga a peke produktet mot deg selv eller andre nar det handteres.

Ikke bruk produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og handtering av vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Ha alle ngdvendige verktgy tilgjengelig far du begynner.

2. Installasjon:

o Fglg produsentens spesifikasjoner for montering av lgpet.
o Kontroller at alle skruer og bolter er strammet til riktig moment.
o Installer det integrerte 20 MOA toppskinnet i henhold til bruksanvisningen.

3. Bruk:

o Last aldri produktet med ammunisjon far du er klar til & bruke det.
o Utfgr en grundig sjekk av produktet far hver bruk for a sikre at det fungerer som det skal.
o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer ved avfyring.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet eller dets komponenter.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, spesielt metall og plastdeler.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler.

Avslutning

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av SOLUS 6.5 PRC Kort Aksjon Barret
Receiver. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Sakerhetsinstruktioner for SOLUS 6.5 PRC Short
Action Barreled Receiver

Introduktion

Tack for att du valt SOLUS 6.5 PRC Short Action Barreled Receiver fran AERO PRECISION. Denna produkt ar
designad for att ge en skraddarsydd byggupplevelse for anvandare som soker hog kvalitet och prestanda. For
att sakerstalla en saker och effektiv anvéandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Denna produkt ar utformad for att sékerstalla séker anvandning och minimera risker for
anvandaren.

Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker som kan uppsta vid anvandning av denna produkt,
inklusive men inte begransat till skador vid felaktig installation eller anvandning.

Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser eller sékerhetsmeddelanden via
EU:s Safety Gateplattform.

Skydd for sarbara grupper: Barn och andra sarbara grupper bor hallas borta fran produkten och
anvandningen av den.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for produkten.
Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsvarningar som kan paverka denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid anvandning av produkten.
Hall produkten och dess komponenter borta fran barn och andra sarbara individer.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av pipan:

o Se till att alla verktyg och delar ar rena och i gott skick.
o Folj tillverkarens anvisningar for att installera pipan pa atgarden.
o Kontrollera att pipan ar korrekt fast och att inga delar ar l6sa.

Anvandning av produkten:

o Innan du anvander produkten, kontrollera att den ar i gott skick och att inga skador finns.
o Lar dig att anvanda produkten korrekt genom att lasa bruksanvisningen noggrant.
o Utfor alltid en sékerhetskontroll innan du anvander produkten.

Underhall:

o Hall produkten ren och fri fran skrap for att sakerstalla optimal prestanda.
o Folj tillverkarens rekommendationer for underhall och service.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfallshantering: Nar produkten inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

e Atervinning: Kontrollera lokala riktlinjer fér atervinning av metall och andra material som anvands i
produkten.

¢ Bortskaffande: Om produkten ar skadad eller inte langre saker att anvanda, bortskaffa den enligt lokala
bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av SOLUS 6.5
PRC Short Action Barreled Receiver. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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